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Quick Start Guide

B5 101W (USB-C1 + USB-C2 + USB-AT) metal car charger with OLED smart display
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Package contents

B5101W (USB-C1 + USB-C2 + USB-AT) metal car charger with OLED smart display
User Manual

Thank you for purchasing the B5 101W (USB-C1 + USB-C2 + USB-A1) metal car
charger with OLED smart display

Please read this user manual carefully and keep it for future reference. If you need
any assistance, please contact our support team with your product model number
and Amazon order number.
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Specifications XapaKTepucTuku
Total output 101W Max 06wt BbIXOA 101W Max
Input DC12-24V Bxon DC12-24V
5V=3A,9V=3A,12V=3A ,15=2.4A 20V~1.8A '—3A,9V=3A,12V=3A ,15—2.4A 20V—1.8A
Output USB-C1 (PPS):3.3V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max) Bhixon USB-C1 (PPS) 3.3V-11V 3A 3.3V 1SV 2.4A (36W Max)
Output USB-A1 4.5V=5A, 5V=4.5A, 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A 36W Max Beixon USB-A1 4.5V~=5A, 5V—4.5A, 5V=3A, 9V~3A, 12V~3A 36W Max

5V=3A, 0V-3A, 12V-3A, 15V~3A, 20V~3 25A
Output USB-C2 (PPS):3.3V-21V'3.25A (65W Max)

20V=3.25A

5V=3A, OV=3A, 12V=3A, T6V-3A,
Buixon USB-C2 (PPS):3.3V-21V'3.25A (65W Max)

Output USB-C2+C1 B5W+36W

Beixon USB-C2+C1 B5W+36W

Output USB-C2+A1 B65W+36W

Boixoa USB-C2+A1 B5W+36W

Output USB-C1+A1 5V=5A 1 25W

Beixon USB-C1+A1 5V=5A | 25W

Output USB-C2+C1+A1 | g5W+25W

Bbixon USB-C2+C1+A1| 65W+25W

Getting started

1. USB-C1 20V output can only be realized when 24V (large truck) voltage is input.

2. USB-C2 20V output can be realized at rated working voltage input.

3. USB-C1 and USB-A1 do not support fast charging when used at same time.

4. The charging cable that meets the fast charging protocol is required to realize the
fast charging function.

5. To protect your device, please disconnect the device after it is fully charged.

6. When not Using the charger or starting the engine, please unplug the charger from
the socket

7.0 ensure long-| Iastmg durability, do not shake the charger when it is plugged into

the vehicle's DC outlet.

OLED display description
1. The product displays "ACEFAST" when it is connected to the cigarette lighter slot.
2. When C1/C2/AT i charging, the charging voltage, current and power parameters
willbe displayed inreal e,

3. The parameter error of the OLED screen is less than 5%.

Please read all instructions and warnings before using this product. Improper use will
cause damage to the product

1. Do not store this product under hl%]h temperature, strong |\%hl and strong magnetic
environment, do not place it in other harsh environments such as fire source to avoid
heathcombusllon or electrica shock.

occurs during charging, the
charger will automatically stop chargmg to avoid damage. When returning o the
normal state, charging will continug

When the product is working Under ful load, it is normal for the casing to heat up.
4. Do not disassemble, repair or modify this device by yourself.
5. Do not touch the charger with wet hands or immerse it in water or other liquids.

. Do not use the charger for products higher than the output range of this product to

avoid electrical shock, burning or damage to the device.

Havano pa6oTbi

1. Boixon USB-C1 20 B BOSMOXEH TOfIbKO IpH BXOAHOM HaNsTkeHu 24 B (6onbuioi rpy3osuK)
2. Bbixog USB-C2 20 B BOSMOKEH DM HOMAHATIGHOM BXOZHOM HADSIXEHMH,
3 USB-C1  USB-AT He MOAEPKABAIOT GbICTpYIO 3APAAKY IpH OHOBDEMEHHOM HCTIONb30BaHHN.
4. 19 MCTIONb30BaHMS (BYHKLIUM GbICTPOR SEDAAKM TPEGYETCA 3apARHBI Kaberts,
COOTBETCTBYHOLAA MPOTOKONY BbICTPO SBSAKM
5. 4T06bI 3aUIATTS BalLe YCTPOACTEO, OTKITIONMT €0 OT CETH NI0C/IE NOTHOM 3APAAKH
6. ECIW Bbi He UCTIONIb3yeTe 3aPAAHOE YCTPOCTEO I He 3aNYCKAETe ABUTaTNb, OTCORAMHHTE
3apsIAHOE YCTPOICTEO OT POSETKM

- J171 0GECTIeueH AOTOTO CPOKA CYKGBbI He TAICHTE SaPAAHOE YCTPOACTED, KOT/AA OHO.
NOAKNIOUEHO K

ancanwe OLED-pucnnes

wagnuch "ACEFAST".
¥ nw 3apagice Yepes pagvensi C1/C2/AT napamerpb! aapmum HanpAXeHWs, ToKa 1
HOLINOCTH GYAYT OTOGEXaTGn 8 peXIME peanbkoro spet

3.1 TTano OLED weree 5%

MoXenyicra IpONTATE B8 UHCTRY Lt  TPSAYTDEXCIEHIR NepeA UTaMSosaHew STOrD
npoay
17 HE ADaHITE STOT NDORYKT DM BbICOKOR TEMINEPaTYDE, CHMAMON OCBEUEHHA W B6THGH
CUTILHOTO MATHHTHOTO MO, He MOMELIGHT €10 B APYTUE CYPOBbIE YCAOBHS, TAKHE KaK
VICTOMHYK OTHA, B0 UIBEKEHYIE HATDEB, BOSTOPEHMS WK MIODAKEHHS INEKTPUMECKM TOKOM
2, Kurna 20 Spen b7 TEONCKOAT pelanmYCIE MEperpaa 0 oKy A eperpe,
3apAAKY, 4TOGb U3BEKaETS

Detalles
Salida total 101W Max
Entrada DC12-24V
5V—3A0V—3A 12V=3A ,15-2.4A 20V—1.8A
Salida USB-C1 (PPS):3.3V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max)
Salida USB-A1 4.5V—5A, 5V~4.5A, 5V~3A, 9V~3A, 12V~3A 36W Max
Salida USB-C2 5V=3A, OV=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A

(PPS):3.3V-21V 3.25A (65W Max)
Salida USB-C2+C1 B5W+36W

Salida USB-C2+A1 BEW+36W
Salida USB-C1+A1 | 5v=5A/ 25W
Salida USB-C2+C1+A1 | 65W+25W

Puntos de partida

1. La salida de USB-C1 20V 610 es posible con una entrada de tension de 24V (camion grande).

2. La salida USB-C2 20V es posible en todas las entradas de tensién nominal de funcionamiento.

3. No realiza carga rapida cuando estan trabajando USB-C1 y USB-AT

4. Se requiere un cable de carga que cumpla con el p ga répida para logrer la funcion de

5. Para proteger su dispositivo, desconecte el dispositivo después de que se haya cargado
completamente.

6. Por favor, gador de la toma d donolo uti d

motor.

7. Para garantizar la longevidad, no agite el cargador cuando esté conectado a la toma de corriente de
CC del vehiculo,

Descripcion de la visualizacion OLED
1. El producto muestra ACEFAST cuando se conecta al encendedor de cigarrillos

2. Al cargar C1/C2/A1, el cargador mostrard los parametros de tensin y potencia en tiempo real.
Pardmetros de corriente y potencia

3. Elerror de los parémetros mostrados e la pantalla OLED es inferior al 5%

Lea ‘odas las instrucciones y advertencias antes de usar este producto. Su uso indebido dafiard el
roduct

bajo temperatura alt ético alto ni 6n alta,no lo
cologue en amblenles pengmsos como ser cerca de fuego, para prevenir que se caliente, u ocurra una

Tlpn Bosapate &
3. Koraa yCTPO/CTBO paboTaeT OB NONHOM HrPYKOM, KOPNYC HarpesaeTca. 370 AaneHie
HopManbHo.

4. He pasbupaiTe, He PEMOHTUPY/TE Wi HE MORMDULMPYIITe 3TO YCTPOICTEO
camocTosTenbHo.

5. He npyKacaiiTech K 3apAAHOMY YCTPOACTEY MOKDLIMU PYKaMH U He NOTYKa/Te ero B
BOAY UH ADYTYE KMAKOCTH.

6. He uCnonbayiiTe 3apaaHoe YCTPOTCTEO /4715 MPOAYKTOB, BLIXOAHAS! MOLIHOCTb KOTODbIX
NIDEBLILIAET AONYCTAMBIA AT AGHHOTO NDOAYKTA AWANA3ON, UTOGbI 3BEXATS NOPaXEHHS!
371EKTPMHECKIM TOKOM, OXOTOB W MOBPEAAEHI 06OPYA0BaHUS.

2. Cuando se sobrecargue el voltaje, la corriente, o la temperatura mientras se carga, el cargador se
detendré de manera automética la carga para prevenir dafos. Una vez normalizada la situacion, se
reanudaraa carga

3. Es un fendmeno normal que se calente la cascara cuando el producto estd trabajando a plena carga.
4.No debe desarmar, reparar o modificar este dispositivo por si mismo.

5. No togue el cargador con manos mojadas ni o sumerja en agua u otros liquidos.

6. Nouse el cargador a productos de rango de salida mas que el e este producto para evitar choques
eléctricos, quemas o dafos al equipo.
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Tabelle der Spezifikationen

Ausgeben 101W Max

Eingabe DC12-24V

5V~3A0V~3A12V~3A 15-2.4A 20V~18A
Ausgabe USB-A1 USB-C1 | (ppg):3.3-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max)

Ausgabe USB-A1 USB-A1 | 4.5V=5A, 5V=4.5A, 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A 36W Max

5V~-3A 9V~-3A 12V~-3A, 15V~3A, 20V~3.25A
Ausgabe USB-A1 USB-C2 | (ppg):3 3v-21V 3.25A (65W Max)

Ausgabe USB-AT USB-C2+C1 | 65W+36W

Ausgabe USB-AT USB-C2+AT | B5W+36W

Ausgabe USB-AT USB-C1+AT | 5V=5A / 25W

Ausgabe USB-A1 USB-C24C1+A1| B5W-+25W

Um die verwendung zu starten
1. Der 20-V-Ausgang von USB-C1 kann nur unter 24-V-Spannungsausgang (grofier LKW) embglicht

2. Der 20-V-Ausgang von USB-C2 kann bei Nennbetriebsspannungseingang ermaglicht werden.
3 Wenn USB-C1 und USB-A1 gleichzeitg funktionieren, wwd kein Schnelladen unersitzt.

4. Das Ladekabel, das das ermiglicht werden

5. Um Ihr Gerét zu schiltzen, trennen Sie bitte nach der valls(andngen Aufladung das Gerat

6. Wenn das Ladegerét nicht verwendet wird oder der Motor gestartet wird, ziehen Sie bitte das Ladegerat
aus der Steckdose ab.

7. Wenn das Ladegerét an Fah ist,schiitteln Sie das
Ladegerét nicht. Damit kann lange Lebensdauer gewahrleistet werden.

Beschreibung zu OLED-Anzeige

1. Das Produk zeigt ACEFAST an, wenn es mit der Gffnung verbunden ist, in der die Zigarette angeziindet
wird

2

1 aufg , werden die . Strom und L in
Echtzeit angezeigt
3. Der vom OLI st weniger als 5%

Lesen Sie btte all rVernendung dises rodic

Specyfikacje
Catkowita moc 101W Max
Wydajnosé DC12-24V

Wejscio USB-C1 (sv S&;A OV=3A,12V=3A ,15-2.4A 20V—1.8A

3V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max)
4.5V=5A, 5V=4.5A, 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A 36W Max

5V—3A OV-3A, 12V~3A, 15V—3A, 20V-3.25A
Wejécie USB-C2 (PPS):3.3V-21V'3.25A (65W Max)

USB-C2+C1 wyjicie lacz. | 65W+36W

Wejscie USB-AT

USB-C2+A1 wyjscie facz. | 65W+36W

USB-C1+A1 wyjécie facz. | 5V5A / 26W

USB-C2+C1+A1 wyjécie tacz. | 65W+25W

rwsze kroki

1. UsB1 20\ na il Motna e zestoson ody na we}sclu wystepuje napiecie 24V (duza cigzarowka).
2. USB-C2 20 V na wyjsciu. Mozna je zastosowat,

3.USB-C1i USB-A1 dziataja w lym samym czasie, nie Jesl ohslug\wane szybkie ladowanie.

4. Motlwe jest funkei , gdy

tej funkeji
5. Aby Je odigczac po pelnym jego natadowaniu
6. Nalezy ¢ 2 gniazda, gdy jest qdy
7. Nie nalezy ¢ . 9dy jest ona d stalym, aby
Zwigkszyt jej ywotnosé.
ydvictanic opis OLED
Weh, iy produkt zostanie podtaczony |, wyswietlony K kat ACEFAST
w C1/C2/AT produkt ¢ piecia, natgzenia i mocy W czasie

rzeczywistym
3. Bledy parametréw, kidre 53 wyswietlane na ekranie OLED, wynosza mniej niz 5%.

Proecyt] wezytie tulc  stzteni pred utytem ego produ. Nietatce uycesponcdle
uszkodzenie produkiu
1. Nie przechowuj tego produktu w wysokie Swietle nie

1. Es ist verboten, das Produkt in hoher Temperatur, starkem Licht oder Umgebung
lagern. Es darf lchtin anderen rauen Urgebungen (wi Feverauellen) eingesetzt werden, um

Ionyh oy wannkach, ol ok rclo g, by kg eegezaie Spenis b
porsenis pradem.

P A AR | % ik, ubemmzung, Verbrennung und Elektroschock zu vermeiden. 2 i zeen e, ladowarka
o r BB TR ARA R AETFEANR erstrom oder bei der Aul , wird das Ladegeréit 3 Po d !
7 AR B ARRRABTERAR. Ruomatsch coa Laden beenden, um Schaden zu vermeiden. Wenn der Ladezustand wieder normal it, Kontynuowane
ABPETIRE , BERBEFEE, wird das Ladegerat weiterhin geladen. 3. Nagrzewanie sig obudowy jest normalnym zjawiskiem, gdy produkt znajduje sie w stanie petnego
5,187 R F A 75 8 T LR A KSR E A 3. Wenn das Produkt unter Volllast funktioniert, erwérmt das Gehéuse sich. Dies ist norml. obeigzenia
i o foy N 4. Es st verboten, dieses Produkt ofine Genehmigung zu demontieren, zu reparieren oder zu modifizieren. 4.Nie nalen
6. HNRRLHEATHT A& BRRME e 5. Beriihren Sie den Ladegerat nicht mit nassen Handen oder tauchen ihn nicht in Wasser oder andere 5. Nie dotykaj badnwsrk\ mokrym\ rekami ani nie zanurzaj e w wodzie b mnych mynacn unikaj wiglotnych
Flissigkeiten ein. miejsc.
6. Es Ist verboten, den Ladegeréit zum Zweck anderen Produkten zu verwenden, deren Ausgangsspektrum ywa) ni wisciowy
hoher als dieses Produkt st Verbrennung und Geréte zu verhindern. pradem, poparzenia lub uszkodzenia urzadzenia
CN DE PL
Tableau des spécifications TR Tabella delle specifiche
Sortie totale 101W Max #Blh 101W Max Uscita totale 101W Max
Entrée DC12:24V AD DC12-24v Ingresso DC12-24V
5V—3A,0V—3A,12V=3A ,15-2.4A 20V—18A 5V—3AOV—3A12V=3A ,15-2.4A 20V—1.8A =3A ; A 15~2.4A 20V—1BA
Sortie USB-C1 (PPS):3.3V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max) Hi UsB-C1 (PPS):33V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max) Uscita USB-C1 (PPS):3.3V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max)
Sortie USB-A1 45V5A, 5V~4.5A, 5V~3A, 9V3A, 12V~3A 36W Max i) USB-A1 4.5V=5A, 5V—4.5A, 5V~3A, 9V~3A, 12V~3A 36W Max Uscita USB-A1 4.5V=5A, 5V—4.5A, 5V~3A, 0V~3A, 12V~3A 36W Max
5V=3A, OV—3A, 12V—3A, 15V—3A, 20V=3 25A 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=3.25A 5V=—3A, OV—3A, 12V=—3A, 15V—3A, 20V=3 25A
Sortie USB-C2 (PPS):3.3V-21V 3.25A (65W Max) Hi UsB-C2 (PPS):3.3V-21V 3.25A (65W Max) Uscita USB-C2 (PPS):3.3V-21V 3.25A (65W Max)
Sortie USB-C2+C1 B5W+36W A USB-C2+C1 B5W+36W Uscita USB-C2+C1 B5W+36W
Sortie USB-C2+A1 B5W+36W Hh USB-C2+A1 B5W+36W Uscita USB-C2+A1 B5W+36W

Sortie USB-C1+A1 5V=5A /| 25W

A USB-C1+A1 5V=5A | 25W

Uscita USB-C1+A1 5V=5A [ 25W

Sortie USB-C2+C1+AT | 65W+25W

) USB-C2+C1+A1 | 65W+25W

Uscita USB-C2+C1+A1 | 65W+25W

Comment utiliser

1. La sortie USB-C1 20V riest possible quavec une entrée de tension de 24V (gros camion)
2. La sortie USB-C2 20V est possible & toutes les entrées de tension de fonctionnement nominale.
3. LUSB-C1 et [USB-AT fonctionnant ensemble ne prennent pas en charge la charge rapide

4.Un cable de charge conforme au protocole de charge rapide est nécessaire pour obtenir la
fonction de charge rapide.

5. Pour protéger votre appareil, veullez débrancher fappareil aprés quil ait été complétement
chargé.
6. Veull

débrancher le chargeur de la p quil rrest pas utilisé ou lorsque vous démarrez le
moteur.

7. Pour garanti sa longévité, ne secouez pas le chargeur lorsquil est branché sur la prise de courant
continu du véhicule.

Description de [écran OLED
1. Le produit affiche ACEFAST lorsquil est connecté a lallume-cigare.

2. Lors dela charge de C1/C2/AT1, la tension de charge est affichée en temps réel. Paramétres de
courant et de puissance

3. Lerreur des parametes affichés sur Fécran OLED est inférieure a 5%

Veuillez lire toutes les instructions et les informations d'alarme avant d'utiiser ce produit
Lutiisation incorrecte va endommager le produit.
1. ll est interdit de stocker ce produit dans un environnement de haute température, de forte
ensolellement ou de magnétisme for.l est interdit de poser ce produit dans les ares

de par exemple die), en vue déviter la
surchauffe, la combustion et félectrocution
2. Durant a charge, il présente les problémes ci-dessous :surtension, surcourant ou
surchauffe, le chargeur arré afin de prévenir son Lorsque
I'état de charge est rétabli  celui norma\ le chargeur va continuer la charge.
3. Ilest normal que le boitier siéchauffe lorsque le produit est en pleine charge
4.1l est interdit de démonter, de maintenir ou de corriger ce produit par soFmeme.
5, Il est interdit de toucher chargeur par les mains humides ou de mettrechargeur dans feau ou
dautres liquides.
6. Il est interit dutiiser chargeur sur les autres produits dont la plage de sortie est supérieure a
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Inizio dell'uso

1. Uscita USB-C1 20V, possibile solo con ingresso di tensione 24V (grande camion)

2 Luscna USB-C2 20V & possibile a tutti gli ingressi di tensione nominale di funzionamento.
USB-C1 e USB-AT che lavorano insieme non supportano la ricarica veloce.

4. Per ottenere a funzione di ricarica rapida & necessario un cavo di ricarica che soddisfi il

protocollo di ricarica rapida.

5. Per proteggere l dispositivo, si prega di scollegare il dispositivo dopo che & stato

completamente caricato.

6. Si prega di scollegare il caricabatterie dalla presa quando non lo si usa o quando si awvia il

7. Per garantire la longevita, non scuotere il caricatore quando & collegato alla presa di corrente
continua del veicolo.

Istruzioni per il display OLED

7.l prodotto visualizza ACEFAST quando & collegato allaccendisigari

2. Durante la ricarica di C1/C2/A1, il caricatore visualizza i parametri di tensione e potenza in
tempo reale. Parametri di corrente e potenza

31Idisplay OLED mostra i parametri con un erfore inferiore al 5%,

Leggere tutte le informazioni diistruzioni e avvertenze prima delluso. Luso improprio pud
comporate danni | prodatt.

1.E prodotto nell'ambie ad alta con luce intensa o nel
campo magnetico potente. E vietato anche posizonre n prodono inalri ambienti diffici
(come font i fuoco) per evitare bru

2.5e & presente la a ola durante la ricarica, per
evitare | danm i cancabatieria sptters aormaticamente 2 Heanca Quando ritorna allo stato
diricarica normale, il caricabatteria continuera a caricarsi.

3. Quandoil prodotto lavora a pieno carico, & normale che linvolucro si scaldi.

4. E vietato smontare, riparare o modificare questo prodotto da sol

5. E vietato toccare caricabatteria con le mani bagnate o metterlo nell'acqua o negli altri liquidi.
6. E vietato applicare caricabatteria agli altri prodotti con gamma di uscita fuori a questo
prodotto per evitare scosse elettriche, bruciatura e danni al dispositivo,

produt afin de prévenir Ta brdlure et dispositf
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Ll 214 | 101W Max Saranehinycx | 101W Max A BEOBRD SELHTIRE L
Jasy1 | po12:24v Bxiwi pani DC12-24V

USB-Cl 211 |8V-3A9V—3A,12V=3A 15~2.4A 20V—1.6A
-Clel*! | (PPpS):3.3V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max)

5V=3A.0V~3A 12V~3A ,16-2.4A 20V—18A
Buxia USB-C1 (PPS):33V-11V 3A 3.3V-16V 2.4A (36W Max)

USB-Al zla) |45Vm5A, 5V=4.5A, 5V=3A, 9V=3A, 12V~3A 36W Max Buxia USB-A1 4.5V=5A, 5Vm4.5A, 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A 36W Max
e | Soa SR TR, TSV, 20V-325A =3, T6V=3A, 20V=325A
USB-C2214! | (pps):3.3v-21V'3.25A (65W Max) Buxia USB-C2 (PPS; N aaun (o Max)
USB-C2+C1 ¢l 31 | 65W+36W Binxia USB-C2+C1 65W+36W
USB-C2+A1 g1 | 65W+36W Binxia USB-C2+A1 65W+36W

USB-CI+Al g3} | 5V=5A/25W

Buxig USB-C1+A1 5V=5A | 25W

USB-C2+C1+Al g3 | 65W+25W

Buxin USB-C2+C1+A1 | g5W+25W
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MounHaemo

1. Buxig USB-C1 20 B Moxe 6yTi peaniaosanwii mwe npy sxiwiit Hanpyai 24 B (senuka

BanTaxiaka)

2. Bixin USB-C2 20 B Mo BT peanizosanii npi KOMianbHif pososit Kanpyai

3.USB-C1 i USB-A1 NpaLIf0i0T OJHOUECHO | He NATPAMYIOTb LUBHAKY 3aps

4. [\n peanisalii GyHKUT WBWAKOT 3aDAAKN NOTpIGeH 3apARHIT Kadenb, Ak BIANOBIna

NIDOTOKONY WBHAKOI 3aPAAKH

5. LLlo6 3aXMCTTH CBiit NPUCTPIR, BIAKIONITS NPUCTPIlA MICA NOBHOTO 3APAAXAHHA.

6. KOnM He KOPHCTYETECA 3apRAHIM NPUCTPOEM a0 He 3aMyCKaETe ABUTYH, BAMITb 3apagHi

NPUCTDI i3 po3eTKW

7. L1106 3a6eanesTH TpBanui TEpMiH CyXGu, He CTpYLLYTe 3aPAAHMTE NPUCTPIN, KONH BiK
i i B0 poseTky i PYMY.

Onuc OLED-gucnne.
1. Bpi6 5igoBpaxae Kanuc ACEFAST', Konw BiK MigkrioseHii A0 THI3Aa NPAKYpIOBaYa.

2. Koni C1/C2/AT 3apAXETbC, MTaDAMETPH HaNPYTH 38ARKA, CTDYMY T2 NOTYXHOCTI ByayTo
BIA0BPXETUCA B PEKHMi DERNbHOTO Yacy.

3. ToxxKa napaverpa OLED-ekpaHy CTaHOBHTS MeHLLe 5%

ByAb f1acka, NPOYHTaMTe BCi HCTPYKYi Ta nepea IPOAYKTY.
p A0 npofyKTy.

1. He 36epiraiire e/t NDORYKT NDH BUCOKi TEMNEPATYD, CATLHOMY CBITI Ta CHALHOMY MArHiTi

Cepe/i0BULLIE, He PO3MILLLYATE HOTO B IHLIMX XXOPCTKMX CepeoBMLIAY, TaK¥X ik KEPENo BOrHIO,

W YK DB OB 850 YPEXEHI TR RO

2.Konu nip BiHKaE Goneperpia, sapruh

npUCTpiA y i M0BEpHeKK 20

HOBMANSHOTO CTaHy 38pRAKa NOAOEXNTECH

3. Koni BUDI6 NPaLIOE M) NOBHAM HABIHTEXEHHSIM, Har IBHHS! KOPNYCY € HOPMBTbHIM.

4. He po3BHpaiiTe, He pEMOHTYFITe Ta He MORMOIKYWTE Lie MDHCTI CaMOCTIH.

5. He TopKaliTecA 3apALHOT0 MPHCTPO0 MOKDMY YKaMi Ta He 3aHypIOMTe 00 Y BORY WM ikl
g

e BUKOPHCTOBYIITE 38PAZHMI MPUCTPIi ANA MPOAYKTIE, LUO NEPEBULLYIOTH AlanasoH

TIOTYKHOCTI LiSOr BHPOBY YHHKAIHTE YpaXeHHs CTpyMoM, oniky 260

npHCTPOKD
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Amazon US orders: support1@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: supportS@acefast.com
Other region orders: supporté@acefast.com
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Product Care

Keep away from liquids and extreme heat

Warranty & Customer Support

For questions, support, or warranty claims, contact us at the mail below that
corresponds with your region. Please include your Amazon order number and
product mode number.

Shenzhen Houshuxia Technology Co., LTD
www.acefast.com | support@acefast.com
RRm203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park,
Jianshe East Road, Tsinghua Community,
Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China
Shenzhen, 518000, China

Amazon US orders: support] @acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com
Other region orders: supporté@acefast.com
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*Please note, ACEFAST can provide after sales service for products purchased
from any official ACEFAST store. If you have purchased from local seller, you can
also contact them directly for service or warranty issues.




